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SPECIALNE POKYNY

- Deti od 8 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzic-
kymi, senzorickymi i mentalnymi schopnostami
alebo osoby s nedostato¢nymi skiisenostami a ve-
domostami méZu pristroj pouZivat pod dozorom,
pripadne ak boli o bezpecnom pouZivani pristroja
poucené a porozumeli z toho vyplyvajicim nebez-
peCenstvam. Deti sa so zariadenim nesmi hrat.
Cistenie a pouZivatelskd ddribu nesmi vykonavat
deti bez dozoru.

- Pripojenie k elektrickej sieti je dovolené len v
podobe trvalej pripojky. Zariadenie sa musi dat
odpojit od siete vSetkymi polmi s minimalnou od-
pojovacou vzdialenostou 3 mm.

- Elektricky napajaci kabel smie pri poskodeni
alebo vymene nahradzat iba odborny montaznik
opravneny vyrobcom, a to za originalny nahradny
diel.

- Upevnite pristroj tak, ako je popisané v kapitole
Instalacia / Montaz.

- Dbajte na minimalny a maximalny vstupny tlak
vody (pozri kapitolu Technické ddaje / Tabulka s
adajmi).

- Odporica sa pravidelne nechat montaznika vy-
konat inSpekciu (zistenie skutoéného stavu) a v
pripade potreby vykonat Gdrzbu (obnovenie poza-
dovaného stavu).



VSeobecné pokyny

OBSLUHA

1. Vseobecné pokyny

Kapitoly Specialne pokyny a Obsluha sii zamerané na pouZivatela
zariadenia a odborného montaznika.

Kapitola ,InStalacia“ je uréena odbornému montaznikovi.

Upozornenie

Pred pouzitim si dokladne precitajte tento navod a uscho-
vajte ho.

Tento navod pripadne odovzdajte nasledujicemu pou-
Zivatelovi.

1.1 Savisiace dokumenty

E Navod na obsluhu manaZzéra tepelného cerpadla (WPM)

(L] Navod na uvedenie manazéra tepelného cerpadla (WPM)
do prevadzky

L Navod na obsluhu a inStalaciu pripojeného tepelného
Cerpadla

Navody na obsluhu a inStalaciu vsetkych dal3ich kompo-
nentov, ktoré patria k zariadeniu

1.2 Bezpecnostné pokyny

1.2.1 Struktira bezpe€nostnjch pokynov

SIGNALNE SLOVO Druh nebezpecenstva

Tu si uvedené mozné nasledky pri nerespektovani bez-

pecnostnych pokynov.

» Tu si uvedené opatrenia na odvratenie nebezpecen-
stva.

1.2.2 Symboly, druh nebezpecenstva

Symbol

A\
A\

Druh nebezpecenstva
Poranenie

Zasah elektrickym pridom

1.2.3 Signalne slova

SIGNALNE Vyznam
SLOVO
NEBEZPECEN- Pokyny, ktorych nedodrZiavanie mé za nasledok tazké

STVO poranenia alebo smrt.

VYSTRAHA Pokyny, ktorych nereSpektovanie méZe mat za nasledok
tazké poranenia alebo smrt.
POZOR Pokyny, ktorych nedodrZiavanie moZe viest k stredne taz-

kym alebo lahkym poraneniam.

1.3 Iné oznacenia v tejto dokumentacii

Upozornenie

VSeobecné pokyny sii oznacené vedla uvedenym sym-
bolom.

» Pozorne si precitajte texty upozorneni.

Symbol

®
)4

» Tento symbol vam signalizuje, Ze musite nieCo urobit. Potreb-
né postupy s popisané krok za krokom.

Vyznam

Materialne Skody
(Skody na zariadeni, nasledné Skody, Skody na Zivotnom
prostredi)

Likvidacia zariadenia

1.4 Rozmerové jednotky

Upozornenie
Ak nie je uvedené inak, vSetky rozmery st v milimetroch.

2. Bezpecnost

2.1 Pouzitie v siilade s uréenim

DodrZiavajte hranice nasadenia uvedené v kapitole ,Technické
adaje”.

Zariadenie je urcené na pouZivanie vdomacom prostredi. Bezpec-
ne ho mdZu pouZivat aj osoby, ktoré neboli o pouZivani poucené.
Zariadenie sa mdZe pouZivat aj v inom ako domacom prostredi,
napr. v malych prevadzkach, ak sa pouZiva rovnakym sposobom.

Iné poutZitie alebo pouZitie nad uréeny ramec sa poklada za pouzi-
tie v rozpore s urcenim. K pouZitiu v siilade s urcenim patri aj do-
drziavanie tohto navodu, ako aj navodov pre pouzité prisluSenstvo.

2.2 Vseobecné bezpecnostné pokyny

- Elektrickd inStalaciu a instalaciu vykurovacieho okruhu smi
vykonavat iba certifikovani, kvalifikovani montaznici alebo
nasi servisni technici.

- 0dborne vyskoleny montaznik je pri instalacii a prvom uve-
deni do prevadzky zodpovedny za dodrZiavanie platnych
predpisov.

- Prevadzkujte pristroj iba v kompletne instalovanom stave a
so vSetkymi bezpecnostnymi zariadeniami.

- Pocas faze montaze pristroj chrante pred prachom a
necistotami.

VYSTRAHA Poranenie
Deti od 8 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,

senzorickymi ¢i mentalnymi schopnostami alebo osoby
s nedostato¢nymi skiisenostami a vedomostami mézu
zariadenie pouZivat pod dozorom, pripadne ak boli
o bezpecnom pouzivani zariadenia poucené a porozu-
meli z toho vyplyvajicim nebezpecenstvam. Deti sa so
zariadenim nesmi hrat. Cistenie a pouZivatelskd Gdribu
nesmii vykonavat deti bez dozoru.



Kompatibilita pristroja

VYSTRAHA Poranenie
» Pristroj prevadzkujte iba so zatvorenym krytom.

2.3 Certifikacné znacky

Pozri typovy Stitok na zariadeni.

3. Kompatibilita pristroja

Pristroj smiete prevadzkovat iba v kombinacii s nasledujicimi te-
pelnymi ¢erpadlami vzduch |voda:

- HPA-0 3-8 CS Plus

- HPA-0 7-13 (C)(S) Premium

- WPL 13/18 E, WPL 13/18 cool

- WPL 15-25 A(C)(S)

- WPL 33 HT(S)

- WPL 07-17 ACS classic

- WPL19-241, A

L. Popis zariadenia

Pristroj predstavuje hydraulicky modul pre vzduchové/vodné te-
pelné Cerpadla s vonkajSou montaZou a inStaluje sa na stenu do
vnitra budovy. Vodovodné pripojky sa nachadzaji na spodne;j
strane pristroja. Na pristroji sa nachadzaji pripojky pre privod
tepelného Cerpadla, vykurovacieho zariadenia a vgmennika tepla
na pripravu teplej vody, ako aj pre odtokovi hadicu od poistného
ventilu.

V pristroji je integrovana membranova expanzna nadrz s objemom
24 1, vysoko @cinné obehové cerpadlo vykurovania dimenzované
podla vykurovacieho vykonu, elektrické niadzové / pridavné vy-
kurovacie teleso a manazér tepelného cerpadla WPM.

Specifické v pripade HM(S) s ASL-HM

Na pripojovacej liste ASL-HM sa okrem toho nachadzaji pripojky
pre spatny tok tepelného Cerpadla, vykurovacieho zariadenia a
vymennika tepla na pripravu teplej vody. Pripojky s za Gcelom
jednoduchej instalacie vybavené gulovymi uzatvaracimi ventilmi.

4.1 Manazér tepelnych cerpadiel WPM

Za riadiace a regulacné technické procesy zodpoveda manazér
tepelnych Cerpadiel.

5. Udrzba a oSetrovanie

Materialne Skody
Udrzbové prace, ako napriklad kontrolu elektrickej bez-

pecnosti, smie vykonavat len odborny remeselnik.

Na oSetrovanie plastovych dielov staci vihka utierka. NepouZivajte
Cistiace prostriedky s obsahom abrazivnych latok alebo rozpds-
tadiel.

Odporica sa pravidelne nechat montaZnika vykonat in3pekciu
(zistenie skutocného stavu) a v pripade potreby vykonat Gdrzbu
(obnovenie pozadovaného stavu).

6. Odstranovanie problemov

Ak neviete pri€inu odstranit, zavolajte odborného montaznika.
Kvoli lepSej a rychlejSej pomoci mu oznamte cislo z typového stit-
ku. Typovy Stitok sa nachadza vpredu hore na pravej alebo lavej
strane krytu.

Priklad pre typovy stitok
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Montageanweisung beachten! Dichtheit gepriift! Made in Germany

1 Cislo na typovom 3titku



Bezpecnost

INSTALACIA

7. Bezpecnost

InStalaciu, uvedenie do prevadzky, ako aj drzbu a opravu zaria-
denia smie vykonavat iba odborny montaznik.

7.1  Vseobecné bezpecnostné pokyny

Bezchybnii funkciu a prevadzkovii bezpecnost zaru€ujeme len
vtedy, ak sa pouZiva originalne prisluSenstvo a originalne na-
hradné diely, ktoré sii pre pristroj urcené.

7.2 Predpisy, normy a ustanovenia

Upozornenie
Dbajte na vsetky vnatroStatne a regionalne predpisy a
ustanovenia.

8. Popis zariadenia

8.1 Rozsah dodavky

So zariadenim sa dodava:

- L4 obojstranné skrutky s prichytkami, podlozkami a maticami.
- 3 ponorny/kontaktny snimac TAF PT

- 1vonkajsi snimac AF PT

- Montéazna sablona

8.2 Prislusenstvo
- Pripojovacia lista ASL-HM

9. Montaz
9.1 Vseobecné

Upozornenie

Pristroj neodporicame instalovat'vo vlhkych priestoroch.
VIhké priestory si priestory, ktoré sa pouZivajd napr. na
pranie alebo susSenie bielizne.

Aby bol pristroj chraneny pred poskodenim, mal by sa aZ na
miesto montaze prepravovat v originalnom balen.

Pristroj namontujte na vhodné miesto v blizkosti tepelného cer-
padla.

Pred upevnenim pristroja na stenu sa uistite, Ze Struktira steny
unesie hmotnost pristroja.

Stena, na ktorii sa ma pristroj upevnit, musi byt rovna. Ciapocka
pristroja musi pristroj pri montazi uzavriet bez medzery.

» V pripade nerovnosti tieto vyrovnajte rozpernymi podlozkami.

Materialne skody
» Pri dlhSom preruseni montaznych prac vZdy namon-

tujte Ciapocku pristroja.

9.2 Demontaz ciapocky pristroja

HM(S) | HM(S) Trend

D0000041457




Montaz

ASL-HM 9.4 Montaz na stenu
Vseobecne
< .
! nd.
9.3 Minimalne vzdialenosti
HM(S) | HM(S) Trend bez ASL-HM
43400» 21000 E §
» Montaznu Sablonu umiestnite vodorovne na poZadované
4 - miesto montaze. Montazna Sablona sa nachadza v lepenko-
= = g vom obale.
£ g » Oznacte vyvrty na stene. Upozoriujeme, Ze spodné dve diery
J st potrebné len v kombinacii s ASL-HM.
» DodrZiavajte minimalne vzdialenosti, aby bolo moZzné vyko- » Vyvrtajte otvory.
navat Gdrzbové prace na pristroji. » Zasufte vhodné prichytky do otvorov.

V pripade, Ze sa pristroj nemontuje do vyklenku, odporicame pre » Zaskrutkujte obojstranné skrutky do prichytiek.

elektrickd pripojku ponechat na pravej strane 400 mm volného
priestoru. HM(S) | HM(S) Trend bez ASL-HM

HM(S) | HM(S) Trend s ASL-HM L P
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D0000041461

» DodrZiavajte minimalne vzdialenosti, aby bolo moZzné vyko-
navat (drZbové prace na pristroji. » Nasufite pristroj na obojstranné skrutky a zalozte prilozené

V pripade, Ze sa pristroj nemontuje do vyklenku, odporic¢ame pre podlozky. Pristroj zaistite prisluSnymi maticami.

elektricki pripojku ponechat na pravej strane 400 mm volného
priestoru.



Montaz

HM(S) | HM(S) Trend s ASL-HM

Najskor namontujte na stenu pripojovaciu listu ASL-HM.

D0000041460

9.5 Hydraulické pripojenie

Materialne sSkody

Viykurovacie zariadenie, ku ktorému sa pristroj pripaja,
musi montaznik vyhotovit podla pldnov in3talacie vody,
ktoré sii sicastou planovacich podkladov.

Materialne skody
Pri pristrojoch s pripojovacou liStou alebo pri montazi

dodatocnych uzatvaracich ventilov musite do privodné-
ho potrubia namontovat dal3i poistny ventil, ktory bude
pristupny na zdroji tepla alebo v jeho bezprostrednej
blizkosti.

Medzi zdrojom tepla a poistnym ventilom sa nesmie na-
chadzat ziadny uzatvaraci ventil.

1 Zariadenie

2 Pripojovacia lista

3 Tesnenia

» Nasunte pripojovaciu liStu na obojstranné skrutky a zaloZte
priloZzené podlozky. Pripojovaciu listu zaistite prisluSnymi
maticami.

» Nasunte pristroj na obojstranné skrutky a zaloZte priloZzené
podlozky. Pristroj zaistite prisluSnymi maticami.

» Pristroj s pripojovacou listou spojte skrutkami. Nezabudnite
na tesnenia.

TR

D0000059862

1 Kdrenie privod
2 Vymennik tepla privod

Upozornenie

V pripade, Ze sa pristroj pouZiva bez zasobnika teplej

vody, musi sa pouzit kus T.

» Pripojky ,Kirenie privod“ a ,Vymennik tepla privod*
spojte pomocou kusu T.

» Rirky zaizolujte pomocou izolacného materialu. Davajte
pozor na to, aby boli rlirky utesnené az po otvory v obale tak,
aby nedochadzalo k prenikaniu vzduchu.



Montaz

9.6 Plnenie zariadenia

9.6.1 VSeobecné
Materialne Skody
Zariadenie pred plnenim elektricky nezapajajte!

Materialne skody

V d6sledku vysokych objemovych prietokov a tlakovych
razov moze dojst k poskodeniu pristroja.

» Naplite pristroj nizkym objemovym prietokom.

Pri dodani sa prepinaci ventil MFG nachadza v stredovej polohe,
aby sa vykurovaci okruh a okruh teplej vody naplnil rovnomerne.
Po zapnuti elektrického napajania sa prepinaci ventil prepne do
rezimu vykurovania.

Ak chcete vykonat dodato¢né naplnenie alebo vypustenie musite
prepinaci ventil najskor uviest spat do strednej polohy.

Na tento Gcel aktivujte na regulatore parameter DRAIN HYD v
menu DIAGNOSIS / RELAY TEST SYSTEM.

9.6.2 Stanovenie plniaceho tlaku

Membranova tlakova expanzna nadrz zabudovana v pristroji ma
objem 24 litrov. Vstupny tlak PO ma hodnotu 1,5 bar.

Ak je vyskovy rozdiel Ah medzi najvyssim bodom vykurovacieho
zariadenia a membranovou tlakovou expanznou nadrZou maxi-
malne 13 m, membranova tlakova expanzna nadrz sa mozZe po-
uzivat bez zmien.

» Naplnte vykurovacie zariadenie tlakom o hodnote minimalne
1,8 bar (P0 + 0,3 bar). DodrZte pri tom reakcny tlak poistného
ventila o hodnote 3 bar.

Ak je vyskovy rozdiel medzi najvyssim bodom vykurovacieho za-
riadenia a membranovou tlakovou expanznou nadrZou viac ako
13 m, vstupny tlak je potrebné prispdsobit.

» Vlypocitajte vstupny tlak:

PO = A—h+0,2 bar
10

D0000081230

» Dbajte na to, aby sa prislusne zvysil plniaci tlak vykurovacie-
ho zariadenia.

» Overte, Ci nie je potrebné nainstalovat este dalSiu externi
membranovi tlakovi expanzni nadrz.

» Naplite vykurovacie zariadenie prislusnym tlakom

(P0 + 0,3 bar). Dodrzte pri tom reakcny tlak poistného ventila
o hodnote 3 bar.

9.7 Pristroj odvzdusnite

Multifunkcna skupina (MFG)

D0000041463

1 Odvzdusnovaci ventil

» Potrubny systém odvzdusnite vytiahnutim cervenej hlavice na
odvzdusriovacom ventile.

» Po procese odvzdusnenia odvzdusnovaci ventil zatvorte.
9.7.1 HM(S) | HM(S) Trend s ASL-HM

Vykurovaci okruh

D0000041462

1 0Odvzdusnovac
» Odvzdusnite vykurovaci okruh na pripojovacej liste ASL-HM.



Elektrické pripojenie

9.8 Poistny ventil

D0000042471

1 Odtokova hadica

2 Upevnenie

3 Odtok

» Dimenzujte odtok tak, aby pri Gplne otvorenom poistnom
ventile mohla voda odtekat bez prekazky.

» Zabezpecte, aby bola odtokova hadica poistného ventilu
otvorena smerom do ovzdusia.

» Nainstalujte odtokov( hadicu poistného ventilu s plynulym
spadom k odtoku. Odtok sa pri inStalacii nesmie zalomit.

» Upevnite odtokovi hadicu pomocou vhodnych prostriedkov,
aby ste zabranili jej pohybom pri moznom Gniku vody.

10. Elektrické pripojenie

VYSTRAHA Zasah elektrickym priidom
Vykonajte vsetky elektrické pripojovacie a instalacné
prace podla vnitrostatnych a regionalnych predpisov.

ﬁ VYSTRAHA Zasah elektrickym priidom
Pripojenie k elektrickej sieti je dovolené len v podobe
trvalej pripojky. Zariadenie sa musi dat odpojit od siete
vietkymi polmi s minimalnou odpojovacou vzdialenostou
3 mm. Tato poziadavku preberaji stykace, istice vedenia,
poistky atd.

VYSTRAHA Zasah elektrickym pridom
» Pred vykonavanim prac na skrinovom rozvadzaci
pristroj odpojte od napétia.

Upozornenie
Uvedené napétie sa musi zhodovat so sietovym napatim.
Dbajte na typovy stitok.

Upozornenie
Dodrziavajte navod na obsluhu a inStalaciu manazéra
tepelného Cerpadla a tepelného Cerpadla.

Pripojovacie prace smie vykondvat iba na to autorizovany mon-

taznik v stlade s tymto ndvodom!

» Pouzite zodpovedajlce prierezy vodiCov. DodrZiavajte vnit-
rostatne a regionalne predpisy.

Poistka Pridelenie Prierez vodica

B16 A Elektrické nddzové/ 2,5 mm2 pri uloZeni v stene.
pridavné vykurova- 1,5 mm? pri len dvoch zatazenych Zilach
nie (DHQ) a uloZeni na stenu alebo v elektroinsta-
3-fazové lacnej riire na stene.

B16A Elektrické nGdzové/ 2,5 mma2 pri uloZeni v stene.
pridavné vykurova- 1,5 mm2 pri kladeni viaczilového elektr.
nie (DHC) vedenia na stene alebo v elektroinsta-
1-fazové lacnej rire na stene.

B16 A Riadenie 1,5 mm?

Elektrické hodnoty si uvedené v kapitole ,Technické Gdaje / Ta-
bulka s ddajmi“.

Materialne skody
» Zaistite dva pridové obvody pre kompresor a elek-
trické ntdzové/pridavné vykurovanie.

Zavedte elektrické vedenia zdola do pristroja cez na to urceny
kanal.

» Nasledne vedte elektrické vedenia cez odlahZenia od tahu.
» Skontrolujte funkénost odlahZeni od tahu.
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Elektrické pripojenie

10.1 Elektricky nadzovy/pridavny ohrev

Vseobecne

Funkcia
pristroja
Monoenerge-

kurovania

vysokych tepl6t teplej vody.

0&inok elektrického nadzového/pridavného vy-

Elektrické nadzové/pridavné vykurovanie zarucuje pri nedo-
ticka prevadzka siahnuti bivalentného bodu vykurovanie, ako aj poskytnutie

ntdzova pre-
vadzka

Ak tepelné Cerpadlo pri poruche vypadne, vykurovaci vykon
prevezme elektrické nidzové/pridavné vykurovanie.

Elektricka pripojka 3-fazova HM | HM Trend

D0000041479

XD02 Elektrické ntdzové/pridavné vykurovanie (DHC)

L1, L2, L3, N, PE

Prikon Rozmiestnenie svoriek

2,9 kW L1 N PE
5,9 kW L1 L2 N PE
8,8 kW L1 L2 L3 N PE

Elektricka pripojka 1-fazova iba HMS | HMS Trend

XD02
DHC

rrrzzo
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g
XD02 Elektrické nudzové/pridavné vykurovanie (DHC)
L1, L2, N1, N2, PE
Prikon Rozmiestnenie svoriek
2,9 kW L1 N1 PE
2,9 kW L2 N2 PE
5,9 kW L1 L2 N1 N2 PE
10.2 Riadiace napatie
XD01.2
Netz xoo11 | EVU
g

XD1.1 Sietové pripojenie (Netz)

L,2,N,PE

XD1.2 Dodavatel elektrickej energie (EVU)

LU

10 | HM(S) | HM(S) Trend

www.stiebel-eltron.com




Elektrické pripojenie

10.3

/N

Manazér tepelného cerpadla WPM

VYSTRAHA Zasah elektrickym priidom

Do nizkonapétovych pripojok pristroja smiete pripajat

iba také komponenty, ktoré pracuji s bezpecnostnym

nizkym napétim (SELV) a zaistuji bezpe€ni izolaciu od

sietového napitia.

V pripade pripojenia inych komponentov mdZu byt diely

pristroja a pripojené komponenty pod napatim.

» Pouzivajte vyhradne komponenty schvalené nasou
spoloénostou.

Bezpecnostné nizke napatie

X1.17  Signal 1 PWM vystup 2

Kostra 2
X1.18 + +  CAN (pripojenie dialkového ovladania FET a
CANB - - brany Internet Service Gateway ISG)

L L

H H
X1.19 + +  CAN (pripojenie tepelného Cerpadla a rozsire-
CANA - - niatepelnych Cerpadiel WPE)

L L

H H

Sietové napatie

X2.1 L L Napajanie prddom
L L
002, 00 02 002 00 002, 02 m m
X1.1 X1.2  X13 X1.4 X1.5 X1.6 X1.7 X1.8 X1.9 X1.10X1.11[X1.12 X1.13  X1.14 X1.15 X1.16X1.17 X1.18 X1.19
‘CANA CANB Ix CANB  CANA ‘ PE D
PE &)
Q X2.2 L’ (vstup EVU) N L’ (vstup EVU)
q H H L* (Cerpadla L)  L* (Zerpadla L) L* (Zerpadla L)
X2.3 L L Cerpadlo vykurovacieho okruhu 1
N N
PE @ PE
X2.4 L L Cerpadlo vykurovacieho okruhu 2
g N N
‘ g PE @ PE
AT LA P P P P P P e T ST T I e P T T rr = g X2.5 L L Cerpadlo vykurovacieho okruhu 3
B oo ot o o e e e e e e e e N N
PE @ PE
X2.6 L L Plniace Cerpadlo akumulaéného
Bezpecnostné nizke napatie N N zasobnika 1
X1.1 + +  CAN (pripojenie tepelného Cerpadla a rozsire- PE ©PE
CANA - - nia tepelnjch Cerpadiel WPE) X270 L L Plniace ¢erpadlo akumulatného
L L N N zasobnika 2
H H PE © PE
X1.2 + +  CAN (pripojenie dialkového ovladania FET a X2.8 L L Plniace ¢erpadlo teplej vody
CANB - - brany Internet Service Gateway ISG) N N
L L PE @ PE
H H X2.9 L L Zdrojoveé cerpadlo / odmrazovanie
X1.3 Signal 1 Vonkajsi snimac N N
Kostra 2 PE @ PE
X1.4 Signal 1 Snimac akumulacného zasobnika (snimac vy- X2.10 L L V{stup poruchy
Kostra 2 kurovacieho okruhu 1) N N
X1.5 Signal 1 Snimat privodu PE @ PE
Kostra 2 X2.11 L L Cirkulaéné Cerpadlo / 2. WE tepla
X1.6 Signal 1 Snimac vykurovacieho okruhu 2 N N voda
Kostra 2 PE @ PE
X1.7 Signal 1 Snimac vykurovacieho okruhu 3 X212 L L 2. WE kirenie
Kostra 2 N N
X1.8 Signal 1 Snimac zasobnika teplej vody PE @ PE
Kostra 2 X213 L L chladenie
X1.9 Signal 1 Zdrojovy snimac N N
Kostra 2 PE @ PE
X1.10  Signal 1 2.zdrojtepla (2. WE) X2.14 Z.mie§avaci ven- a ZmieSavaci ventil vykurovacieho
Kostra 2 til otv. okruhu 2
. — - N N (X2.14.1 zmieSavaci ventil otv.
X111 Signal 1 VLchladenie PE @ PE X2.14.2 zmieSavaci ventil zatv.)
Kostra 2 . . .
— —_— ZmieSavaci ventil v
X1.12  Signal 1 Snimac obehu zatv.
Kostra 2 — p — p - -
— —_ - — X2.15  ZmieSavaciven- a ZmieSavaci ventil vykurovacieho
X1.13  Signal 1 Dialkové ovladanie FE7 / telefonny dialkovy til otv. okruhu 3
Kostra 2 spinac/ optimalizacia kriviek vyhrievania / SG N N (X2.15.1 zmieZavaci ventil otv.
Signal 3 Ready PE @ PE X2.15.2 zmieSavaci ventil zatv.)
X1.14  neregulovanych +  Analégovy vstup 0...10 V ZmieSavaci ventil v
12V zatv.
Vstup IN
GND L
X1.15  neregulovanych +  Analogovy vstup 0...10 V
12V
Vstup IN
GND L
X1.16  Signal 1 PWM vystup 1
Kostra 2

1



Elektrické pripojenie

Upozornenie

V pripade akejkolvek chyby na zariadeni vystup X2.10
aktivuje 230 V signal.

V pripade docasnych chyb vystup prepne signal na urcity
Cas.

V pripade chyb, ktoré vedd k trvalému vypnutiu pristroja,
sa vystup prepne natrvalo.

10.4 Montaz snimaca

10.k.1 Meranie teploty spatného toku

» V kombinacii s nasledovnymi typmi tepelnych Cerpadiel pri-
pojte dodatocny snimac spiatocky:

- HPA-0 3-8 CS Plus (iba v kombinacii s akumulacnym
zasobnikom)

- HPA-0 7-13 (C)(S) Premium (iba v kombinacii s akumulaénym
zasobnikom)

- WPL 13 E/cool
- WPL 18 E/cool

- WPL 15-25 A(C)(S) (iba v kombinacii s akumulacnym
zasobnikom)

- WPL 07-17 ACS classic (iba v kombinacii s akumula¢nym
zasobnikom)

- WPL 19-24 1, A (iba v kombinacii s akumulacnym zasobnikom)

Upozornenie

» Pri merani mnoZstva tepla v pripade
WPL 07-17 ACS classic / HPA-0 3-8 CS Plus v kombi-
nacii s hydraulickym modulom HM(S) (Trend) dodr-
Ziavajte odsek ,,Meranie mnoZstva tepla v pripade
WPL 07-17 ACS classic / HPA-0 3-8 CS Plus*.

Pri zariadeniach bez akumulaéného zasobnika

» Snimac umiestnite ako priloZzny snimac na spiatocku vykuro-
vania a prip. za existujici prepdstaci ventil.

Pri zariadeniach s akumulacnym zasobnikom

» Snimac pouzite ako snimac vratnej teploty v akumulacnom
zasobniku.

Montaz:

Elektrické pripojenie sa vykonava na svorke X1.4.

» Pri inStalacii snimacov sa riadte ndvodom na uvedenie do
prevadzky manazéra tepelnych cerpadiel (pozri kapitolu ,,Pri-
pojenie externych komponentov”).

12

10.4.2 Meranie mnozstva tepla v pripade
WPL 07-17 ACS classic / HPA-0 3-8 CS Plus

Upozornenie

» V pripade tepelného cerpadla nainStalujte okrem
snimaca popisaného v kapitole ,Meranie teploty
spiatocky“ tieZ nasledujici ponorny snimac.

» Na meranie mnozstva tepla pouZivajte ponorny snimac pri-
pojeny ku svorke X61.

[ x84 | |[x63 |x82 |[x6l

|

[ X85

X686

D0000067540

» V pripade potreby prediZte vedenie snimaca. PouZite kabel s
minimalnym prierezom 0,34 mm2,

D0000067541




Elektrické pripojenie

Ak sa nepouZiva pripojovacia liSta ASL-HM:

Kabel s konektorom

D0000069971

1 Ponorny snimac

» Pripajkujte priloZené ponorné puzdro v telese na spolocni
spiatocku teplej vody a kirenia k tepelnému cerpadlu.

» Zasunte ponorny snimac do ponorného puzdra.

» Riru zaizolujte v silade s narodnymi a regionalnymi
predpismi.

Ak sa pouZiva pripojovacia liSta ASL-HM:

» Zasunte ponorny snimac do ponorného puzdra namontova-
ného na ASL-HM.

10.4.3 Ponorny/kontaktny snimac TAF PT

» Pri inStalacii snimacov sa riadte ndvodom na uvedenie do
prevadzky manazéra tepelnych cerpadiel (pozri kapitolu ,,Pri-
pojenie externych komponentov”).

10.4.4 Snimac vonkajsej teploty AF PT

» Pri in3talacii snimacov sa riadte navodom na uvedenie do
prevadzky manazéra tepelnych Cerpadiel (pozri kapitolu ,,Pri-
pojenie externych komponentov*).

10.5 Pripojenie externych komponentov

» PriinStalacii externych komponentov sa riadte ndvodom na
uvedenie do prevadzky manazéra tepelnych cerpadiel (pozri
kapitolu ,,Pripojenie externych komponentov®).

10.6 Montaz ciapocky pristroja

» Ciapocku pristroja namontujte v opacnom poradi ako je popi-
sané v kapitole ,,Demontaz ciapocky pristroja“.

D0000041465

1 Pripojka
2 Konektor pred obsluznou jednotkou

» Namontujte pripojovaci konektor od obsluznej jednotky v
skrinovom rozvadzaci.

Materialne Skody
Pri montazi dbajte na to, aby ste pri montazi ciapocky
pristroja nestlacili pripojovaci kabel obsluznej jednotky.
> Pripojovaci kabel zvifite opat do slucky a upevnite
ho priloZzenou opakovane pouZitelnou stahovacou
paskou.

13



Uvedenie do prevadzky

11. Uvedenie do prevadzky

Materialne skody
Aby sa prediSlo poklesu teploty pod rosny bod, musi byt
kryt pocas prevadzky zatvoreny a neposkodeny.

Uvedenie pristroja do prevadzky, vSetky nastavenia v ramci uve-
denia manaZéra tepelného Cerpadla do prevadzky a poucenie
pouzivatela musi vykonat montaznik.

Uvedenie do prevadzky sa musi vykonat v siilade s tymto navo-
dom na obsluhu a inStalaciu a v silade s navodom na obsluhu
a inStalaciu vsetkych komponentov patriacich k zariadeniu. Pre
uvedenie do prevadzky si moZzete vyZiadat plateni podporu nasej
zakaznickej sluzby.

KedZe zariadenie tepelného cerpadla mdze pozostavat z viace-
rych réznych komponentov, je potrebné disponovat informaciami
o druhu funkcie zariadenia.

V pripade, Ze pouzivate pristroj na komercné cely, musia sa pri
uvadzani do prevadzky dodrZiavat ustanovenia vyhlasky o pre-

vadzkovej bezpecnosti. BlizSie informacie o tom vam poskytne
prisludny organ technického dozoru, v Nemecku je to napr. TOV.

11.1 Kontrola pred uvedenim manazéra tepelného
cerpadla do prevadzky

Materialne skody
Pri odoberani ¢iapocky pristroja vytiahnite pripojovaci
konektor z obsluznej jednotky v skrinovom rozvadzaci.

D0000041465

1 Pripojka
2 Konektor pred obsluznou jednotkou

Materialne Skody
Pri montaZi dbajte na to, aby ste pri montazi c¢iapocky
pristroja nestlacili pripojovaci kabel obsluznej jednotky.
> Pripojovaci kabel zvifite opat do slucky a upevnite
ho priloZzenou opakovane pouZitelnou stahovacou
paskou.

Materialne Skody
Pri podlahovom vykurovani sa musi dodrZiavat maximal-
na systémova teplota.

14

» Skontrolujte, Ci je vykurovacie zariadenie naplnené spravnym
tlakom.

» Uzavreli ste znova po odvzduSneni odvzduSnovaci ventil na
multifunkénej skupine (MFG)?

» Umiestnili a pripojili ste spravne vonkajsi snimac a snimac
spatného toku?

» Skontrolujte, ¢i si dalSie snimace spravne umiestnené a
pripojené.

> Skontrolujte, €i je sietové pripojenie odborne zhotovené.

» Skontrolujte, Ci je signalizacné vedenie k tepelnému cerpadlu
(vedenie zbernice) spravne prisvorkované.

11.1.1 Tepelna bezpecnostna poistka

V pripade teploty okolia nizSej ako -15 °C moZe dojst k tomu, Ze sa
aktivuje bezpecnostna poistka multifunkénej skupiny.
» Skontrolujte, ¢i sa spustila bezpecnostna poistka.

D0000041470

» Stlacenim tlacidla Reset resetujte bezpecnostni poistku.

11.2 Odovzdanie zariadenia

Vysvetlite funkciu pristroja pouZivatelovi a oboznamte ho s jeho
pouZivanim.

Upozornenie

Odovzdajte tento navod na obsluhu a instalaciu na sta-
rostlivé uschovanie. Na vSetky informacie v tomto navode
sa musi starostlivo dbat. Poskytuji vam pokyny pre bez-
pecnost, obsluhu, inStalaciu a ddrzbu zariadenia.



Odstranovanie pordch

12. Odstranovanie porich 12.1 Resetovanie bezpecnostného obmedzovaca
teploty

V pripade, Ze teplota vody vykurovacieho okruhu prekroci 90 °C,

ﬁ VYSTRAHA Zasah elektrickym priadom
nidzové pridavné vykurovacie teleso sa vypne.

» Pri vsetkych pracach odpojte pristroj od napatia.

Materialne Skody

Pri odoberani Ciapocky pristroja vytiahnite pripojovaci
konektor z obsluznej jednotky v skrinovom rozvadzaci.
Postupujte nasledovne:

» Vytiahnite Ciapocku pristroja cca o 5 cm dopredu.

» Vytiahnite pripojovaci konektor.

» Snimte kryt zariadenia.

D0000041470

» Odstrante pricinu chyby.
» Stlacenim tlacidla Reset resetujte bezpecnostni poistku. Na
tento Gcel prip. pouZite ostry predmet.

» Skontrolujte, ¢i voda vykurovacieho okruhu cirkuluje s dosta-
to¢nym objemovym prietokom.

[
[t7a=
D0000041465

\

1 Pripojka 13. l]driba

2 Konektor pred obsluznou jednotkou )
Odporicame vykonavat pravidelni inSpekciu (zistenie skutocného
Materialne Skody stavu) a v pripade potreby vykonat Gidrzbu (obnovenie pozadova-

Pri montaZzi dbajte na to, aby ste pri montazi ciapocky ného stavu).

pristroja nestlacili pripojovaci kabel obsluznej jednotky.

» Pripojovaci kabel zvifite opat do slucky a upevnite
ho priloZenou opakovane pouzitelnou stahovacou
paskou.
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INSTALACIA
Technické Gdaje

. s o . -
14.1 Rozmery a pripojky
HM(S) | HM(S) Trend bez ASL-HM
b01
405
588 405
©
<
—| ®
ey
© -
2 -
S 25
81 95
251 25 . 215 g
337 95 ] g
S 8
422 g
b01 Priechodka elektr. vedenia
b0o1 Priechodka elektr. vedenia 12 Bezpenostnj ventil vjpust
c12 szpecnostny ventil vjpust do1  TC privod Priemer mm 28
do1  TC privod Vndtorny zavit G1 do2 TC spiatocka Priemer mm 28
d29 Vymennik tepla privod Vnltorny zavit G1 d29  Vymennik tepla privod Priemer mm 28
01 Kirenie privod Vnatorny zavit G1 d30 Vymennika tepla spiatocka Priemer mm 28
e01 Kirenie privod Priemer mm 28
e02 Kirenie spiatocka Priemer mm 28
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Technické Gdaje

AA01
AA06
AA07

EBO1
BF01

BP10
BT01
BT02
BT55

MA14

MA15

KF20

KF21

KF22
XDo1.1
XDo1.2
XD02

XD80o

AA01
AA01-X1.1
AA01-X1.2
AA01-X1.3
AA01-X1.4
AA01-X1.5
AA01-X1.6
AA01-X1.7
AA01-X1.8
AA01-X1.9
AA01-X1.10
AA01-X1.11
AA01-X1.12
AA01-X1.13
AA01-X1.14
AA01-X1.15
AA01-X1.16
AA01-X1.17
AA01-X1.18
AA01-X1.19
AA01
AA01-X2.1
AA01-X2.2
AA01-X2.3
AA01-X2.4
AA01-X2.5
AA01-X2.6

AA01-X2.7

AA01-X2.8
AA01-X2.9
AA01-X2.10
AA01-X2.11
AA01-X2.12

Manazér tepelného cerpadla WPM

Ovladacia jednotka

Elektronika pridavného vykurovania modulu
MFG

Pridavné vykurovanie modulu MFG

Objemovy prietok a teplota vykurovacieho okru-
hu

Snimac tlaku vykurovacieho okruhu

Snimac teploty privodu TC

Snimac teploty spiatocky TC

Bezpecnostny obmedzovac teploty MFG (manu-
alne resetovatelné)

Motor akumulacného plniaceho Cerpadla
(PWM/1-10V)

Motor prepinacieho ventilu TV kirenia

Relé pridavného vykurovania modulu MFG
Relé pridavného vykurovania modulu MFG
Relé pridavného vykurovania modulu MFG
Pripojovacia svorka pre siet

Pripojovacia svorka, EVU kontakt

Pripojovacia svorka modulu MFG pre siet
Konektor (zbernica CAN)

Nizke napétie

Zastrcka CAN A (pripojenie WP)

Zastrcka CAN B (pripojenie FET/ISG)

Zastrcka, snimac vonkajSej teploty

Zastrcka, snimac teploty zasobnika BT06
Zastrcka, snimac privodnej teploty

Zastrcka, snimac teploty vykurovacieho okruhu 2
Zastrcka, snimac teploty vykurovacieho okruhu 3
Zastrcka, snimac zasobnika teplej vody BT20
Zastrcka, zdrojovy snimac

Zastrcka 2. zdroj tepla

Zastrcka, privod chladenia

Zastrcka, snimac obehu

Zastrcka, dialkové ovladanie FE7

Zastrcka, analogovy vstup 0...10 V

Zastrcka, analogovy vstup 0...10 V

Zastrcka PWM, vistup 1

Zastrcka PWM, vistup 2

Zastrcka CAN B (pripojenie FET/ISG)

Zastrcka CAN A (MFG)

Riadiace napatie

Zastrcka, napajanie

Zastrcka, EVU kontakt

Zastrcka, Cerpadlo vykurovacieho okruhu 1
Zastrcka, cerpadlo vykurovacieho okruhu 2
Zastrcka, cerpadlo vykurovacieho okruhu 3
Zastrcka, plniace cerpadlo akumulaéného za-
sobnika 1

Zastrcka, plniace cerpadlo akumulaéného za-
sobnika 2

Zastrcka, plniace cerpadlo teplej vody
Zastrcka, zdrojové Cerpadlo / odmrazovanie
Zastrcka, vystup poruchy

Zastrcka, cirkulacné cerpadlo / 2. WE tepla voda
Zastrcka 2. WE vykurovanie

AA01-X2.13
AA01-X2.14

AA01-X2.15

AA06-X27
AA07-X60
AA07-X61

AA07-X62

AA07-X63

AA07-X64

AA07-X65
AA07-X66

AA07-X67
AA07-X68

AA07-X69
AA07-X70

AA07-X71
AA07-X72
EB01-X59

Zastrcka, chladenie

Zastrcka, zmiesavaci ventil vykurovacieho okru-
hu 2 (X2.14.1 zmieSavaci ventil otv./X2.14.2 zmie-
Savaci ventil zatv.)

Zastrcka, zmiesSavaci ventil vykurovacieho
okruhu 3 (X2.15.1 zmieSavaci ventil otv./X2.15.2
zmieSavaci ventil zatv.)

Svorka obsluznej jednotky

Zastrcka pre snimac teploty privodu WP BT01
Zastrcka pre snimac teploty spatného toku WP
BT02

neobsadené - zastrcka pre snimac teploty spia-
tocky TC

neobsadené - zastrcka pre snimac teploty za-
sobnika TV, interny

Zastrcka pre teplotu a objemovy prietok vykuro-
vacieho okruhu BF01

Neobsadené

Zarazka 2,5 zastrcka (tlak vykurovacieho zaria-
denia) BP01

Neobsadené

Zastrcka pre ovladanie motora prepinacieho
ventilu vykurovania/TV

Neobsadené

Zastrcka pre ovladanie Cerpadla vykurovacieho
okruhu PWM/1-10V

Neobsadené

Zastrcka zbernice CAN

Pripojovacia svorka modulu MFG
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Technické Gdaje

AA01
AA06
AA07

EBO1
BF01

BP10
BT01
BT02
BT55

MA14

MA15

KF20

KF21

KF22
XDo1.1
XDo1.2
XD02

XD80o

AA01
AA01-X1.1
AA01-X1.2
AA01-X1.3
AA01-X1.4
AA01-X1.5
AA01-X1.6
AA01-X1.7
AA01-X1.8
AA01-X1.9
AA01-X1.10
AA01-X1.11
AA01-X1.12
AA01-X1.13
AA01-X1.14
AA01-X1.15
AA01-X1.16
AA01-X1.17
AA01-X1.18
AA01-X1.19
AA01
AA01-X2.1
AA01-X2.2
AA01-X2.3
AA01-X2.4
AA01-X2.5
AA01-X2.6

AA01-X2.7

AA01-X2.8
AA01-X2.9
AA01-X2.10
AA01-X2.11
AA01-X2.12

Manazér tepelného cerpadla WPM

Ovladacia jednotka

Elektronika pridavného vykurovania modulu
MFG

Pridavné vykurovanie modulu MFG

Objemovy prietok a teplota vykurovacieho okru-
hu

Snimac tlaku vykurovacieho okruhu

Snimac teploty privodu TC

Snimac teploty spiatocky TC

Bezpecnostny obmedzovac teploty MFG (manu-
alne resetovatelné)

Motor akumulacného plniaceho Cerpadla
(PWM/1-10V)

Motor prepinacieho ventilu TV kirenia

Relé pridavného vykurovania modulu MFG
Relé pridavného vykurovania modulu MFG
Relé pridavného vykurovania modulu MFG
Pripojovacia svorka pre siet

Pripojovacia svorka, EVU kontakt

Pripojovacia svorka modulu MFG pre siet
Konektor (zbernica CAN)

Nizke napétie

Zastrcka CAN A (pripojenie WP)

Zastrcka CAN B (pripojenie FET/ISG)

Zastrcka, snimac vonkajSej teploty

Zastrcka, snimac teploty zasobnika BT06
Zastrcka, snimac privodnej teploty

Zastrcka, snimac teploty vykurovacieho okruhu 2
Zastrcka, snimac teploty vykurovacieho okruhu 3
Zastrcka, snimac zasobnika teplej vody BT20
Zastrcka, zdrojovy snimac

Zastrcka 2. zdroj tepla

Zastrcka, privod chladenia

Zastrcka, snimac obehu

Zastrcka, dialkové ovladanie FE7

Zastrcka, analogovy vstup 0...10 V

Zastrcka, analogovy vstup 0...10 V

Zastrcka PWM, vistup 1

Zastrcka PWM, vistup 2

Zastrcka CAN B (pripojenie FET/ISG)

Zastrcka CAN A (MFG)

Riadiace napatie

Zastrcka, napajanie

Zastrcka, EVU kontakt

Zastrcka, Cerpadlo vykurovacieho okruhu 1
Zastrcka, cerpadlo vykurovacieho okruhu 2
Zastrcka, cerpadlo vykurovacieho okruhu 3
Zastrcka, plniace cerpadlo akumulaéného za-
sobnika 1

Zastrcka, plniace cerpadlo akumulaéného za-
sobnika 2

Zastrcka, plniace cerpadlo teplej vody
Zastrcka, zdrojové Cerpadlo / odmrazovanie
Zastrcka, vystup poruchy

Zastrcka, cirkulacné cerpadlo / 2. WE tepla voda
Zastrcka 2. WE vykurovanie

AA01-X2.13
AA01-X2.14

AA01-X2.15

AA06-X27
AA07-X60
AA07-X61

AA07-X62

AA07-X63

AA07-X64

AA07-X65
AA07-X66

AA07-X67
AA07-X68

AA07-X69
AA07-X70

AA07-X71
AA07-X72
EB01-X59

Zastrcka, chladenie

Zastrcka, zmiesavaci ventil vykurovacieho okru-
hu 2 (X2.14.1 zmieSavaci ventil otv./X2.14.2 zmie-
Savaci ventil zatv.)

Zastrcka, zmiesSavaci ventil vykurovacieho
okruhu 3 (X2.15.1 zmieSavaci ventil otv./X2.15.2
zmieSavaci ventil zatv.)

Svorka obsluznej jednotky

Zastrcka pre snimac teploty privodu WP BT01
Zastrcka pre snimac teploty spatného toku WP
BT02

neobsadené - zastrcka pre snimac teploty spia-
tocky TC

neobsadené - zastrcka pre snimac teploty za-
sobnika TV, interny

Zastrcka pre teplotu a objemovy prietok vykuro-
vacieho okruhu BF01

Neobsadené

Zarazka 2,5 zastrcka (tlak vykurovacieho zaria-
denia) BP01

Neobsadené

Zastrcka pre ovladanie motora prepinacieho
ventilu vykurovania/TV

Neobsadené

Zastrcka pre ovladanie Cerpadla vykurovacieho
okruhu PWM/1-10V

Neobsadené

Zastrcka zbernice CAN

Pripojovacia svorka modulu MFG
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INSTALACIA
Technické Gdaje

144 Tabulka s ddajmi

HM HM Trend HMS HMS Trend
233010 232805 233827 233826
Prikony
Prikon nidzového/pridavného ohrevu kw 8,8 8,8 5,9 5,9
Hranice pouzitia
Max. povoleny tlak MPa 0,3 0,3 0,3 0,3
Hranica pouZitelnosti na strane vykurovania min. °C 7 7 7 7
Hranica pouZitelnosti chladenia na strane vykuro- °C 70 70 70 70
vania max.
Hydraulické ddaje
Externe disponibilny tlakovy rozdiel pri 1,5 m3/h hPa 661 661 661 661
Externe disponibilny tlakovy rozdiel pri 2,5 m3/h hPa 300 300 300 300
Externe disponibilny tlakovy rozdiel pri 2 m3/h hPa 468 468 468 468
Elektrické Gdaje
Frekvencia Hz 50 50 50 50
Menovité napétie riadenia \ 230 230 230 230
Menovité napatie nidzového/pridavného ohrevu V 400 400 230 230
Fazy riadenia 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE
Fazy nidzového/pridavného ohrevu 3/N/PE 3/N/PE 2/N/PE 2/N/PE
Istenie riadenia A 1xB 16 1xB 16 1xB 16 1xB 16
Istenie nidzového/pridavného ohrevu A 3xB 16 3xB 16 2xB 16 2xB 16
Prikon obehového Cerpadla W 3-76 3-76 3-76 3-76
Vyhotovenia
Typ obehového Cerpadla Yonos PARA 25/7.5, Yonos PARA 25/7.5, Yonos PARA 25/7.5, Yonos PARA 25/7.5,
vysoko G€inné obehové  vysoko Gcinné obehové  vysoko G¢inné obehové  vysoko Gcinné obehové
Cerpadlo Cerpadlo Cerpadlo Cerpadlo
Druh krytia (IP) 1P20 P20 P20 1P20
Rozmery
Vijska mm 896 896 896 896
Vyska s pripojovacou liStou mm 1131 1131 1131 1131
Sirka mm 590 590 590 590
Hibka mm 405 405 405 405
Hmotnosti
Hmotnost kg 45 27 45 27
Pripojky
Pripojka G1 G1 G1 G1
PoZiadavka na kvalitu vody vykurovacieho okruhu
Tvrdost vody °dH <3 <3 <3 <3
Hodnota pH (so zldceninami hlinika) 8,0-8,5 8,0-8,5 8,0-8,5 8,0-8,5
Hodnota pH (bez zliéenin hlinika) 8,0-10,0 8,0-10,0 8,0-10,0 8,0-10,0
Vodivost (zmakéenie) uS/cm <1000 <1000 <1000 <1000
Vodivost (odsolenie) pS/cm 20-100 20-100 20-100 20-100
Chlorid mg/I| <30 <30 <30 <30
Kyslik 8 - 12 tyZzdnov po plneni (zmakcenie) mg/| <0,02 <0,02 <0,02 <0,02
Kyslik 8 - 12 tyzdnov po plneni (odsolenie) mg/| <0,1 <0,1 <0,1 <0,1
Hodnoty
Objem expanznej nadoby | 24 24 24 24
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Zaruka

Pre zariadenia nadobudnuté mimo Nemecka neplatia zaruc¢-
né podmienky nasich nemeckych spolo¢nosti. V krajinach, v
ktorych existuje jedna z nasich dcérskych spolo¢nosti preda-
vajucich nase vyrobky, sa skér poskytuje zaruka iba od tejto
dcérskej spoloc¢nosti. Takato zaruka je poskytnuta iba vtedy,
ked dcérska spoloc¢nost vydala vlastné zaru¢né podmienky.
Nad rdmec uvedeného sa zaruka neposkytuje.

Na zariadenia, ktoré boli nadobudnuté v krajinach, v ktorych
nase vyrobky nepredava ziadna z nasich dcérskych spolo¢nos-
ti, zaruku neposkytujeme. Pripadné zaruky prislibené dovoz-
com zostavaju tymto nedotknuté.

Zivotné prostredie a recyklacia

Pomozte chranit nase Zivotné prostredie. Balenie pristroja je
nutné zlikvidovat v sulade s vnutrostatnymi predpismi a usta-
noveniami o likvidacii odpadov.
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Web: www.unidomo.de
Telefon: 04621-3060890
Mail: info@unidomo.com

Offnungszeiten: Mo.-Fr. 8:00-17:00 Uhr
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Deutschland
STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StraRe 33 | 37603 Holzminden

Verkauf Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Kundendienst Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
Ersatzteilverkauf Tel. 05531 702-120 | Fax 05531 702-95335 | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

6 Prohasky Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9645-4366
info@stiebel.com.au

www.stiebel.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.
Gewerbegebiet Neubau-Nord
Margaritenstrale 4 A | 4063 Horsching
Tel. 07221 74600-0 | Fax 07221 74600-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Tianjin) Electric Appliance
Co., Ltd.

Plant C3, XEDA International Industry City
Xiging Economic Development Area

300085 Tianjin

Tel. 022 8396 2077 | Fax 022 8396 2075
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.

K Hajim 946 | 155 00 Praha 5 - Stodulky
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Finland

STIEBEL ELTRON 0OY
Kapinakuja 1| 04600 Mantsala
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budaors

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH ‘'s-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street &4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

Slovakia

TATRAMAT - ohrievace vody s.r.o.
Hlavna 11058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-)ik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland
STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten! | Subject to errors and technical changes! | Sous réserve
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